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Beit HaMiqra   sAm['   Amos 
-Hebrew‧English (NRSV) Parallel Bible with Notes- 

Edited by Ezra K. Kim, Ph.D. 
 
1:1  hY"ZI[u ymeyBi laer'f.yI-l[; hz"x' rv,a] [;AqT.mi ~ydIq.NOb; hy"h'-rv,a] sAm[' yreb.DI  

`v[;r'h' ynEp.li ~yIt;n"v. laer'f.yI %l,m, va'Ay-!B, ~['b.r'y" ymeybiW hd'Why>-%l,m,  
The words of Amos, who was among the shepherds of Tekoa, which he saw concerning 
Israel in the days of King Uzziah of Judah and in the days of King Jeroboam son of Joash of 
Israel, two years before the earthquake. 
 dqeAn sheep-raiser, sheep-dealer, sheep-tender. 

hz"x' (qal perf 3 masc sing) to see, perceive, look, behold, prophesy, provide. 

v[;r; quaking, rattling, shaking, earthquake, trembling (of person), quivering (of dart). 
 
1:2      AlAq !TeyI ~yIl;iv'WrymiW ga'v.yI !AYCimi hw"hy> rm;aYOw:  

 `lm,r>K;h; varo vbey"w> ~y[iroh' tAan> Wlb.a'w> 
And he said: YHWH roars from Zion, and utters his voice from Jerusalem; the pastures of the 
shepherds wither, and the top of Carmel dries up. 
 ga;v' (Qal) to roar.  

 lb;a' to mourn, lament. 

 ha'n" pasture, abode, abode of shepherd, habitation, meadow. 

 vbey" be dry, dried up, withered. 
 
1:3     WNb,yvia] al{ h['B'r>a;-l[;w> qf,M,d; y[ev.Pi hv'l{v.-l[; hw"hy> rm;a' hKo  

`d['l.GIh;-ta, lz<r>B;h; tAcrux]B; ~v'WD-l[; 
Thus says YHWH: For three transgressions of Damascus, and for four, I will not revoke the 
punishment; because they have threshed Gilead with threshing sledges of iron. 
 [v;P, transgression, rebellion. 

 WNb,yvia] (hifil imperf 1 sing bWv + suffix: 3 masc sing) to return, turn back; (Hiphil) to cause 
to return, bring  back, draw back; to reverse, revoke. 
 vWD (vAD, vyDi)  to tread out, thresh, trample on, thresh. 

 #Wrx' (#rux') sharp-pointed, sharp, diligent; strict decision; trench,  moat, ditch; gold. 

 lz<r>B; iron; tool of  iron; harshness, strength, oppression. 
 
1:4    `dd'h]-!B, tAnm.r>a; hl'k.a'w> laez"x] tybeB. vae yTix.L;viw>  
So I will send a fire on the house of Hazael, and it shall devour the strongholds of Ben-hadad. 

yTix.L;viw> (w>  + piel perf 1 sing  xl;v') to send; (Piel) to send off or away or out, dismiss, 
give over, cast out; to let go, set free; to shoot forth (of branches). 
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 vae fire, flames. 

 lk;a' to eat, devour, burn up, feed. 

!Amr>a; citadel, palace, fortress. 
 
1:5  !d,[,�tyBemi jb,ve %meAtw> !w<a'-t[;q.Bimi bveAy yTir;k.hiw> qf,M,D; x;yrIB. yTir>b;v'w>  

 `hw"hy> rm;a' hr'yqi ~r'a]-~[; Wlg"w>  
I will break the gate bars of Damascus, and cut off the inhabitants from the Valley of Aven, 
and the one who holds the scepter from Beth-eden; and the people of Aram shall go into 
exile to Kir, says YHWH. 
 rb;v' to break, break in pieces. 

 x;yrIB. Bar (of wood, of city gates). 

tr;K' to cut; (Hiphil) to cut off, destroy; cut down; take away; permit to perish. 

h['q.Bi valley; plain, level valley. 

!w<a' Aven = "vanity"  (used contemptuously for the places of idolatrous worship). 

%m;T' to grasp, hold, support, attain, lay hold of, hold fast. 

jb,ve rod, staff, branch, offshoot, club, sceptre, tribe. 

hl;G' (Qal) uncover; remove, depart; go into exile. 
 
1:6     WNb,yvia] al{ h['B'r>a;-l[;w> hZ"[; y[ev.Pi hv'l{v.-l[; hw"hy> rm;a' hKo  

`~Ada/l, ryGIs.h;l. hm'lev. tWlG" ~t'Alg>h;-l[; 
Thus says YHWH: For three transgressions of Gaza, and for four, I will not revoke the 
punishment; because they carried into exile entire communities, to hand them over to Edom. 
 hl;G' to uncover, remove; (Hiphil) carry away into exile, take into exile. 

tWlG" exile, exiles; captivity. 

~lev' complete, safe, peaceful, perfect, whole, full, at peace. 

rg;s' to shut, close; (Hiphil) deliver up; shut up, imprison. 
 
1:7     `h'yt,nOm.r>a; hl'k.a'w> hZ"[; tm;AxB. vae yTix.L;viw>  
So I will send a fire on the wall of Gaza, fire that shall devour its strongholds. 

hm'Ax wall. 
 
1:8       !Alq.v.a;me jb,ve %meAtw> dADv.a;me bveAy yTir;k.hiw>  

 `hwIhy> yn"doa] rm;a' ~yTiv.liP. tyrIaev. Wdb.a'w> !Arq.[,-l[; ydIy" ytiAbyvih]w: 
I will cut off the inhabitants from Ashdod, and the one who holds the scepter from Ashkelon; 
I will turn my hand against Ekron, and the remnant of the Philistines shall perish, says the 
Lord YHWH. 

db;a' perish, vanish, go astray, be destroyed. 

tyrIaev. rest, residue, remainder, remnant. 
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1:9      WNb,yvia] al{ h['B'r>a;-l[;w> rco-y[ev.Pi hv'l{v.-l[; hw"hy> rm;a' hKo  
`~yxia; tyrIB. Wrk.z" al{w> ~Ada/l, hm'lev. tWlG" ~r'yGIs.h;-l[; 

Thus says YHWH: For three transgressions of Tyre, and for four, I will not revoke the 
punishment; because they delivered entire communities over to Edom, and did not 
remember the covenant of kinship. 

rk;z" to remember, recall, call to mind. 

tyrIB. covenant, alliance, pledge, treaty, league. 
 
1:10      `h'yt,nOm.r>a; hl'k.a'w> rco tm;AxB. vae yTix.L;viw>  
So I will send a fire on the wall of Tyre, fire that shall devour its strongholds. 
 
1:11     WNb,yvia] al{ h['B'r>a;-l[;w> ~Ada/ y[ev.Pi hv'l{v.-l[; hw"hy> rm;a' hKo  

 `xc;n< hr'm'v. Atr'b.[,w> APa; d[;l' @roj.YIw: wym'x]r; txeviw> wyxia' br,x,b; Apd>r'-l[; 
Thus says YHWH: For three transgressions of Edom, and for four, I will not revoke the 
punishment; because he pursued his brother with the sword and cast off all pity; he 
maintained his anger perpetually, and kept his wrath forever. 

@d;r' to be behind, follow after, pursue, persecute, run after. 

br,x, sword, knife. 

tx;v' to destroy, corrupt; (Piel) spoil, ruin; pervert, corrupt, deal corruptly. 

~x;r; womb; compassion. 

@r;j' to tear, rend, pluck. 

d[; perpetuity, for ever, continuing future. 

@a; nostril, nose, face; anger. 

hr'b.[, outpouring, overflow, excess, fury, wrath, arrogance. 

rm;v' to keep, guard, observe, give heed. 

xc;n< (or xc;nE) eminence, perpetuity, strength, victory, enduring, everlastingness. 
 
1:12      `hr'c.B' tAnm.r>a; hl'k.a'w> !m'yteB. vae yTix.L;viw>  
So I will send a fire on Teman, and it shall devour the strongholds of Bozrah. 
 
1:13   WNb,yvia] al{ h['B'r>a;-l[;w> !AM[;-ynEb. y[ev.Pi hv'l{v.-l[; hw"hy> rm;a' hKo  

`~l'WbG>-ta, byxir>h; ![;m;l. d['l.GIh; tArh' ~['q.Bi-l[; 
Thus says YHWH: For three transgressions of the Ammonites, and for four, I will not revoke 
the punishment; because they have ripped open pregnant women in Gilead in order to 
enlarge their territory. 

[qB to split, cleave, break open, divide, break through, rip up, break up, tear. 

hr,h' (or yrIh') pregnant. 

![;m;l. purpose; for the sake of; in view of, on account of. 
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bx;r' to be or grow wide; (Hiphil) make large; enlarge. 

lWbG> (or lbuG>) border, territory, region. 
 
1:14     h'yt,Anm.r>a; hl'k.a'w> hB'r; tm;AxB. vae yTiC;hiw>  

`hp'Ws ~AyB. r[;s;B. hm'x'l.mi ~AyB. h['Wrt.Bi 
So I will kindle a fire against the wall of Rabbah, fire that shall devour its strongholds, with 
shouting on the day of battle, with a storm on the day of the whirlwind; 

tc;y" to kindle, burn; (Hiphil) set on fire, kindle. 

h['WrT. alarm, signal, sound of tempest, shout, shout or blast of war or alarm or joy. 

hm'x'l.mi battle, war. 

r[;s; (or hr'['s.] tempest, storm, whirlwind.  

hp'Ws storm-wind. 
 
1:15     `hw"hy> rm;a' wD'x.y: wyr'f'w> aWh hl'AGB; ~K'l.m; %l;h'w>  
then their king shall go into exile, he and his officials together, says YHWH. 

hl'AG (or hl'Go) exiles, exile, captivity. 

rf; prince, ruler, leader, chief, chieftain, official, captain. 

wD'x.y: (dx;y:) union, unitedness; (adv.) together, altogether, all together, alike. 
 
2:1   WNb,yvia]  al{ h['B'r>a;-l[;w> ba'Am y[ev.Pi hv'l{v.-l[; hw"hy> rm;a' hKo  

`dyFil; ~Ada/-%l,m, tAmc.[; Apr>f'-l[; 
Thus says YHWH: For three transgressions of Moab, and for four, I will not revoke the 
punishment; because he burned to lime the bones of the king of Edom. 

@r;f' to burn. 

~c,[, bone, essence, substance, self. 

dyfi lime, whitewash. 
 
2:2    tAYrIQ.h; tAnm.r>a; hl'k.a'w> ba'AmB. vae-yTix.L;viw>  

`rp'Av lAqB. h['Wrt.Bi ba'Am !Aav'B. tmeW 
So I will send a fire on Moab, and it shall devour the strongholds of Kerioth, and Moab shall 
die amid uproar, amid shouting and the sound of the trumpet; 

tAmm' to die. 

!Aav' roar, din, crash, uproar. 

rp'Av (or rp'vo) horn, ram's horn. 
 
2:3    `hw"hy> rm;a' AM[i gArh/a, h'yr,f'-lk'w> HB'r>Qimi jpeAv yTir;k.hiw>  
I will cut off the ruler from its midst, and will kill all its officials with him, says YHWH. 

jp;v' to judge, govern, vindicate, punish. 
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br,q, midst, among, inner part, middle. 

gr;h' to kill, slay, murder, destroy. 
 
2:4    WNb,yvia] al{ h['B'r>a;-l[;w> hd'Why> y[ev.Pi hv'l{v.-l[; hw"hy> rm;a' hKo  

 ~h,ybez>Ki ~W[t.Y:w: Wrm'v' al{ wyQ'xuw> hw"hy> tr;AT-ta, ~s'a\m'-l[; 
`~h,yrex]a; ~t'Aba] Wkl.h'-rv,a] 

Thus says YHWH: For three transgressions of Judah, and for four, I will not revoke the 
punishment; because they have rejected the law of YHWH, and have not kept his statutes, 
but they have been led astray by the same lies after which their ancestors walked. 

sa;m' to reject, despise, refuse. 

hr'AT (or hr'To) law, direction, instruction. 

qxo statute, ordinance, limit, something prescribed, due. 

~W[t.Y:w: (w: + hifil imperf 3 masc pl h['T' + suffix: 3 masc pl] to err, wander, go astray; (Hiphil) 
cause to wander; cause to err, mislead. 

bz"K' a lie, untruth, falsehood, deceptive thing. 
 
2:5    `~yIl'iv'Wry> tAnm.r>a; hl'k.a'w> hd'WhyBi vae yTix.L;viw>  
So I will send a fire on Judah, and it shall devour the strongholds of Jerusalem. 
 
2:6    WNb,yvia] al{ h['B'r>a;-l[;w> laer'f.yI y[ev.Pi hv'l{v.-l[; hw"hy> rm;a' hKo  

`~yIl'[]n: rWb[]B; !Ayb.a,w> qyDIc; @s,K,B; ~r'k.mi-l[;  
Thus says YHWH: For three transgressions of Israel, and for four, I will not revoke the 
punishment; because they sell the righteous for silver, and the needy for a pair of sandals-- 

rk;m' to sell. 

@s,K, silver, money. 

qyDIc; just, lawful, righteous. 

!Ayb.a, in want, needy, chiefly poor, needy person. 

rWb[]B; (or rbu[]B;) for the sake of, on account of, because of, in order to. 

l[;n: (or hl'[;n:] sandal, shoe. 
 
2:7    WJy: ~ywIn"[] %r,d,w> ~yLiD; varoB. #r,a,-rp;[]-l[; ~ypia]Voh;  

`yvid>q' ~ve-ta, lLex; ![;m;l. hr'[]N:h;-la, Wkl.yE wybia'w> vyaiw> 
they who trample the head of the poor into the dust of the earth, and push the afflicted out of 
the way; father and son go in to the same girl, so that my holy name is profaned; 

@a;v' to gasp, pant, pant after, long for, breathe heavily; to crush, trample. 

rp'[' dry earth, dust, powder, ashes, earth, ground, mortar, rubbish. 

lD; low, poor, weak, thin, one who is low. 

%r,D, way, road, distance, journey, manner. 
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wn"[' (or wyn"['] poor, humble, afflicted, meek. 

 WJy: (hifil imperf 3 masc pl hj"n") to stretch out; (Hiphil) stretch out; turn, thrust away. 

hr'[]n: girl, damsel, female servant. 

ll;x' to profane, defile; (Piel) profane, make common, defile, pollute; violate. 

vd,qo apartness, holiness, sacredness, separateness. 
 
2:8  `~h,yhel{a/ tyBe WTv.yI ~yviWn[] !yyEw> x;Bez>mi-lK' lc,ae WJy: ~ylibux] ~ydIg"B.-l[;w>  
they lay themselves down beside every altar on garments taken in pledge; and in the house 
of their God they drink wine bought with fines they imposed. 

dg<B, treachery, deceit; garment, clothing. 

~ylibux] (qal pass part masc pl lb;x') to bind; take a pledge, lay to pledge. 

lc,ae beside, by, near, nearness, joining, proximity. 

x;Bez>mi altar. 

!yIy: wine. 

~yviWn[] (qal pass part masc pl vn:['] to fine, amerce, punish, condemn, mulct. 

ht'v' to drink. 
 
2:9     Ahb.G" ~yzIr'a] Hb;gOK. rv,a] ~h,ynEP.mi yrImoa/h'-ta, yTid>m;v.hi ykinOa'w>  

`tx;T'mi wyv'r'v'w> l[;M;mi Ayr>Pi dymiv.a;w" ~ynIALa;K' aWh !sox'w> 
Yet I destroyed the Amorite before them, whose height was like the height of cedars, and 
who was as strong as oaks; I destroyed his fruit above, and his roots beneath. 

dm;v' to destroy; (Hiphil) annihilate, exterminate; destroy. 

Hb;GO height, exaltation. 

zr,a, cedar. 

!sox' strong. 

!ALa; oak, great tree. 

yrIP. fruit, produce (of the ground); offspring, children, progeny (of the womb). 

l[;m; higher part, upper part; above; on the top of, above. 

vr,vo root. 

tx;T; the under part, beneath, instead of, as, for, for the sake of. 
 
2:10      ~yIr'c.mi #r,a,me ~k,t.a, ytiyle[/h, ykinOa'w>  

`yrImoa/h' #r,a,-ta, tv,r,l' hn"v' ~y[iB'r>a; rB'd>MiB; ~k,t.a, %leAaw" 
Also I brought you up out of the land of Egypt, and led you forty years in the wilderness, to 
possess the land of the Amorite. 

hl'[' to go up, ascend; (Hiphil) bring up, cause to ascend or climb, cause to go up. 

%l;h' to go, walk, come; (Hiphil) lead, bring, lead away, carry, cause to walk 
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rB'd>mi wilderness, pasture, uninhabited land. 

vr;y" (or vrey") to seize, take possession off, inherit, disinherit, occupy, be an heir. 
 
2:11    ~yrIzIn>li ~k,yreWxB;miW ~yaiybin>li ~k,ynEB.mi ~yqia'w"  

`hw"hy>-~aun> laer'f.yI ynEB. tazO-!yae @a;h; 
And I raised up some of your children to be prophets and some of your youths to be nazirites. 
Is it not indeed so, O people of Israel? says YHWH. 

~Wq to rise, arise, stand; (Hiphil) cause to arise, raise. 

aybin" spokesman, speaker, prophet. 

rWxB' (or rxuB') youth, young man. 

ryzIn" (or rzIn") consecrated or devoted one, Nazarite. 

@a; (conj.) also, yea, though, so much the more; (adv.) furthermore, indeed. 

!yIa; nothing, not, nought. 

~aun> utterance, declaration. 
 
2:12    `Wab.N"Ti al{ rmoale ~t,yWIci ~yaiybiN>h;-l[;w> !yIy" ~yrIzIN>h;-ta, Wqv.T;w:  
But you made the nazirites drink wine, and commanded the prophets, saying, "You shall not 
prophesy." 

hq'v' to give to drink; (Hiphil) to water, irrigate, give drink to. 

hWc to command, charge; (Piel) lay charge upon, give command to. 

ab'n" (Niphal) prophesy. 
 
2:13  `rymi[' Hl' ha'lem.h; hl'g"[]h' qy[iT' rv,a]K; ~k,yTex.T; qy[ime ykinOa' hNEhi  
So, I will press you down in your place, just as a cart presses down when it is full of sheaves. 

qW[ (Hiphil) to totter, cause to totter, crush.  

tx;T; under, beneath; the place in which one stands; in one's place; instead of. 

hl'g"[] cart, wagon. 

alem' full, fullness, that which fills. 

rymi[' swath, a row of fallen grain. 
 
2:14    `Avp.n: jLem;y>-al{ rABgIw> AxKo #Mea;y>-al{ qz"x'w> lQ'mi sAnm' db;a'w>  
Flight shall perish from the swift, and the strong shall not retain their strength, nor shall the 
mighty save their lives; 

db;a' perish, vanish, go astray, be destroyed. 

sAnm' flight, refuge, place of escape. 

lq; swift, light, fleet; one who is swift. 

qz"x' strong, stout, mighty. 
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#m;a' to be strong; (Piel) strengthen, secure (for oneself), harden (heart), make firm. 

x;Ko (or x;AK) strength, power, might. 

rABGI (or rBoGI) strong, mighty; strong man, brave man, mighty man. 

jl;m' (Piel) to lay, let slip out (of eggs); to let escape; to deliver, save (life). 
 
2:15     jLem;y> al{ wyl'g>r;B. lq;w> dmo[]y: al{ tv,Q,h; fpetow>  

`Avp.n: jLem;y> al{ sWSh; bkerow> 
those who handle the bow shall not stand, and those who are swift of foot shall not save 
themselves, nor shall those who ride horses save their lives; 

fp;T' to catch, handle, lay hold, take hold of, seize, wield. 

tv,q, bow; rainbow. 

bk;r' to mount and ride, ride. 
 
2:16     `hw"hy>-~aun> aWhh;-~AYB; sWny" ~Ar[' ~yrIABGIB; ABli #yMia;w>  
and those who are stout of heart among the mighty shall flee away naked in that day, says 
YHWH. 

#yMia; (or #Mia;) strong, mighty. 

~Ar[' (or ~ro['] naked, bare. 

sWn to flee, escape. 
 
3:1    laer'f.yI ynEB. ~k,yle[] hw"hy> rB,DI rv,a] hZ<h; rb'D'h;-ta, W[m.vi  

`rmoale ~yIr;c.mi #r,a,me ytiyle[/h, rv,a] hx'P'v.Mih;-lK' l[; 
Hear this word that YHWH has spoken against you, O people of Israel, against the whole 
family that I brought up out of the land of Egypt: 

hx'P'v.mi clan, family, tribe, people, nation. 

hl'[' to go up; (Hiphil) bring up,  cause to ascend or climb, cause to go up. 
 
3:2     hm'd'a]h' tAxP.v.mi lKomi yTi[.d;y" ~k,t.a, qr;  

`~k,ytenOwO[]-lK' tae ~k,yle[] dqop.a, !Ke-l[; 
You only have I known of all the families of the earth; therefore I will punish you for all your 
iniquities. 

qr; only, altogether, surely, exclusively. 

[dy to know. 

hm'd'a] ground, land, earth. 

!Ke l[; therefore. 

dq;P' to attend to, muster, number, reckon, visit, punish, appoint, look after, care for. 

!wO[' (or !Aw['] perversity, depravity, iniquity, guilt or punishment of iniquity. 
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3:3    `Wd['An-~ai yTil.Bi wD'x.y: ~yIn:v. Wkl.yEh]  
Do two walk together unless they have made an appointment? 

h] interogative particle. 

%l;h' to go, walk, come. 

wD'x.y: together, altogether, all together. 

yTil.Bi not, except. 

~ai if. 
[dy to know; (Niphal) be made known, be revealed; be perceived; be instructed. 

 
3:4 `dk'l'-~ai yTil.Bi Atn"[oM.mi AlAq rypiK. !TeyIh] Al !yae @r,j,w> r[;Y:B; hyEr>a; ga;v.yIh]  
Does a lion roar in the forest, when it has no prey? Does a young lion cry out from its den, if 
it has caught nothing? 

ga;v' (Qal) to roar. 

yrIa; (or hyEr>a;) lion. 

r[;y" forest, wood, thicket, wooded height. 

@r,j, prey, food, leaf. 

!yIa; nothing, not, nought; have not (of possession); without, for lack of. 

!t;n" to give, put, set. 

rypiK. young lion; village. 

hn"A[m. (or hn"[om.] dwelling, habitation, refuge; den, lair (of animals). 

dk;l' to capture, take, seize. 
 
3:5      Hl' !yae vqeAmW #r,a'h' xP;-l[; rAPci lPotih]  

`dAKl.yI al{ dAkl'w> hm'd'a}h'-!mi xP;-hl,[]y:h} 
Does a bird fall into a snare on the earth, when there is no trap for it? Does a snare spring up 
from the ground, when it has taken nothing? 

lp;n" to fall, lie, be cast down, fail. 

rAPci (or rPoci) bird, fowl. 

xP; bird trap, trap, snare. 

vqeAm (or vqemo) bait, lure, snare. 
 
3:6 `hf'[' al{ hw"hyw: ry[iB. h['r' hy<h.Ti-~ai Wdr'x/y< al{ ~['w> ry[iB. rp'Av [q;T'yI-~ai  
Is a trumpet blown in a city, and the people are not afraid? Does disaster befall a city, unless 
YHWH has done it? 

[q;T' to blow, clap, strike; (Niphal) be blown, blast (of horn); strike or pledge oneself. 

rp'Av (or rp'vo) horn, ram's horn. 

ry[i (or r['] city, town. 
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dr;x' to tremble, quake, move about, be afraid, be startled, be terrified. 

[r' bad, evil; distress, misery, injury, calamity. 

hf'[' to do, fashion, accomplish, make. 
 
3:7   `~yaiybiN>h;  wyd'b'[]-la, AdAs hl'G"-~ai yKi rb'D' hwIhy> yn"doa] hf,[]y: al{ yKi  
Surely THE LORD YHWH does nothing, without revealing his secret to his servants the 
prophets. 

~ai yKi without, if not, but, only. 

hl;G' to uncover, remove, reveal. 

dAs council, counsel, assembly; secret counsel. 

db,[, slave, servant. 

aybin" spokesman, speaker, prophet. 
 
3:8    `abeN"yI al{ ymi rB,DI hwIhy> yn"doa] ar'yyI al{ ymi ga'v' hyEr>a;  
The lion has roared; who will not fear? THE LORD YHWH has spoken; who can but 
prophesy? 

arey" to fear, revere, be afraid. 

ab'n" (Niphal) to prophesy. 
 
3:9    Wrm.aiw> ~yIr'c.mi #r,a,B. tAnm.r>a;-l[;w> dADv.a;B. tAnm.r>a;-l[; W[ymiv.h;  

`HB'r>qiB. ~yqiWv[]w: Hk'AtB. tABr; tmoWhm. War>W !Arm.vo yreh'-l[; Wps.a'he  
Proclaim to the strongholds in Ashdod, and to the strongholds in the land of Egypt, and say, 
"Assemble yourselves on Mount Samaria, and see what great tumults are within it, and what 
oppressions are in its midst." 

[m;v' to hear; (Hiphil) cause to hear, tell, proclaim, utter a sound. 

!Amr>a; citadel, palace, fortress. 

@sa to gather; (Niphal) assemble, be gathered. 

hm'Whm. tumult, confusion, disquietude, discomfiture, destruction, trouble, vexed. 

br; much, many, great. 

%w<T' midst, middle. 

qWv[] (or qvu[]) oppression, extortion. 

br,q, midst, among, inner part, middle. 
 
3:10   `~h,yteAnm.r>a;B. dvow" sm'x' ~yrIc.Aah' hw"hy>-~aun> hx'kon>-tAf[] W[d>y"-al{w>  
They do not know how to do right, says YHWH, those who store up violence and robbery in 
their strongholds. 

hx'kon> straight in front, be in front of, straight, right, straightness, true things. 

rc;a' to store up, save, lay up, make treasurer. 
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sm'x' violence, wrong, cruelty, injustice. 

dvo (or dAv) havoc, violence, destruction, devastation, ruin. 
 
3:11     #r,a'h' bybis.W rc; hwIhy> yn"doa] rm;a' hKo !kel'  

`%yIt'Anm.r>a; WZbon"w> %ZE[u %Memi drIAhw> 
Therefore thus says THE LORD YHWH: An adversary shall surround the land, and strip you 
of your defense; and your strongholds shall be plundered. 

hKo thus, here, in this manner. 

rc; (or rc') narrow, tight; distress; adversary, foe, enemy; hard pebble, flint. 

bybis' (or hb'ybis.) places round about, circuit; in a circuit, from every side. 

dr;y" to go down; (Hiphil) bring down; send down; take down. 

z[o (or zA[] might, strength. 

zz;B' to spoil, plunder; (Niphal) be  spoiled, plundered. 
 
3:12   !z<ao-ld;b. Aa ~yI[;r'k. yTev. yrIa]h' yPimi h[,roh' lyCiy: rv,a]K; hw"hy> rm;a' hKo  

`fr,[' qv,m,d>biW hJ'mi ta;p.Bi !Arm.voB. ~ybiv.YOh; laer'f.yI ynEB. Wlc.N"yI !Ke  
Thus says YHWH: As the shepherd rescues from the mouth of the lion two legs, or a piece of 
an ear, so shall the people of Israel who live in Samaria be rescued, with the corner of a 
couch and part of a bed. 

lc;n" (Hiphil) take away, snatch away; rescue, recover, deliver; (Niphal) be delivered. 

h['r' to pasture, tend, graze, feed. 

hP, mouth, opening, orifice (of a well, river, etc); extremity, end. 

[r'K' leg. 

Aa or, rather. 

ld'B' a piece, severed piece. 

!z<ao ear. 

ha'Pe corner, edge, side, quarter, extremity. 

hJ'mi couch, bed, bier. 

fr,[, couch, divan, bed. 
 
3:13    `tAab'C.h; yhel{a/ hwIhy> yn"doa]-~aun> bqo[]y: tybeB. Wdy[ih'w> W[m.vi  
Hear, and testify against the house of Jacob, says THE LORD YHWH, the God of hosts: 

dW[ to return, repeat, go about, do again; (Hiphil) testify, bear witness. 
 
3:14      wyl'[' laer'f.yI-y[ev.pi ydIq.P' ~AyB. yKi  

`#r,a'l' Wlp.n"w> x;Bez>Mih; tAnr>q; W[D>g>nIw> lae-tyBe tAxB.z>mi-l[; yTid>q;p'W 
On the day I punish Israel for its transgressions, I will punish the altars of Bethel, and the 
horns of the altar shall be cut off and fall to the ground. 
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 [v;P, transgression, rebellion. 

x;Bez>mi altar. 

[d;G' to cut, hew, chop; (Niphal) be chopped off, be hewn off. 

!r,q, horn. 
 
3:15     #yIQ'h; tyBe-l[; @r,xoh;-tybe ytiyKehiw>  

 `hw"hy>-~aun> ~yBir; ~yTiB' Wps'w> !Veh; yTeB' Wdb.a'w> 
I will tear down the winter house as well as the summer house; and the houses of ivory shall 
perish, and the great houses shall come to an end, says YHWH. 

hk'n" (Hiphil) to smite, strike, beat, scourge, clap, applaud, give a thrust, kill, slay. 

@r,xo harvest time, autumn; winter. 

#yIq; summer, summer-fruit. 

db;a' perish, vanish, go astray, be destroyed. 

!ve tooth, ivory. 

hp's' to sweep or snatch away, catch up, destroy, consume. 
 
4:1     ~yLiD; tAqv.[oh' !Arm.vo rh;B. rv,a] !v'B'h; tArP' hZ<h; rb'D'h; W[m.vi  

`hT,v.nIw> ha'ybih' ~h,ynEdoa]l; trom.aoh' ~ynIAyb.a, tAcc.roh'  
Hear this word, you cows of Bashan who are on Mount Samaria, who oppress the poor, who 
crush the needy, who say to their husbands, "Bring something to drink!" 

hr'P' cow, heifer. 

qv;[' to press upon, oppress, violate, defraud, do violence, get deceitfully, wrong. 

lD; low, poor, weak, thin, one who is low. 

#c;r' to crush, oppress. 

!Ayb.a, in want, needy, chiefly poor, needy person. 

  aAB to go, come; (Hiphil) lead in; carry in; bring in. 

ht'v' to drink. 
 
4:2     ~k,yle[] ~yaiB' ~ymiy" hNEhi yKi Avd>q'B. hwIhy> yn"doa] [B;v.nI  

`hg"WD tArysiB. !k,t.yrIx]a;w> tANciB. ~k,t.a, aF'nIw> 
THE LORD YHWH has sworn by his holiness: The time is surely coming upon you, when 
they shall take you away with hooks, even the last of you with fishhooks. 

[b;v' (Niphal) to swear, take an oath. 

vd,qo apartness, holiness, sacredness, separateness. 

af'n" (or as'n") to lift, bear up, carry, take; (Piel) lift up; carry; take away. 

hN"ci something piercing, hook, barb; shield, buckler. 

tyrIx]a; after part, end, latter time. 
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rysi (or hr'ysi) pot; thorn, hook, brier. 

hg"WD fishing, fishery. 
 
4:3     `hw"hy>-~aun> hn"Amr>h;h; hn"T,k.l;v.hiw> HD'g>n< hV'ai hn"ac,Te ~ycir'p.W  
Through breaches in the wall you shall leave, each one straight ahead; and you shall be 
flung out into Harmon, says YHWH. 

#r,P, breach, gap, bursting forth. 

ac'y" to go out, come out, exit, go forth. 

dg<n< what is conspicuous, what is in front of; in front of, straight forward, before. 

%l;v' to throw, cast; (Hiphil) throw, cast, throw away, cast off, shed. 
 
4:4      [;vop.li WBr>h; lG"l.GIh; W[v.piW lae-tybe WaBo  

`~k,yterof.[.m; ~ymiy" tv,l{v.li ~k,yxeb.zI rq,Bol; Waybih'w> 
Come to Bethel-- and transgress; to Gilgal-- and multiply transgression; bring your sacrifices 
every morning, your tithes every three days; 

 [v;P' to rebel, transgress, revolt. 

rq,Bo morning, break of day. 

xb;z< sacrifice. 

rfe[]m; (or rf;[]m;) tithe, tenth part. 
 
4:5     W[ymiv.h; tAbd'n> War>qiw> hd'AT #mex'me rJeq;w>  

`hwIhy> yn"doa] ~aun> laer'f.yI ynEB. ~T,b.h;a] !ke yKi 
bring a thank offering of leavened bread, and proclaim freewill offerings, publish them; for so 
you love to do, O people of Israel! says THE LORD YHWH. 

rjq (Piel) make sacrifices smoke; sacrifice. 

  #mex' the thing leavened, leaven. 

hd'AT confession, praise, thanksgiving. 
 
4:6     ~x,l, rs,xow> ~k,yre['-lk'B. ~yIN:vi !Ayq.nI ~k,l' yTit;n" ynIa]-~g:w>  

`hw"hy>-~aun> yd;[' ~T,b.v;-al{w> ~k,ytemoAqm. lkoB. 
I gave you cleanness of teeth in all your cities, and lack of bread in all your places, yet you did 
not return to me, says YHWH. 

~G: also, even, indeed, moreover, yea. 

!AyQ'nI (or !yOQ'nI) innocency, freedom from guilt; cleanness of teeth (physical sense). 

rs,xo want, lack, want of, lack of. 

~x,l, bread, food, grain. 

~Aqm' (or ~qom', hm'Aqm') standing place, place. 
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4:7      ryciQ'l; ~yvid'x\ hv'l{v. dA[B. ~v,G<h;-ta, ~K,mi yTi[.n:m' ykinOa' ~g:w>  
ryjim.a; al{ tx;a; ry[i-l[;w> tx'a, ry[i-l[; yTir>j;m.hiw> 

`vb'yTi h'yl,[' ryjim.t;-al{-rv,a} hq'l.x,w> rjeM'Ti tx;a; hq'l.x, 
And I also withheld the rain from you when there were still three months to the harvest; I 
would send rain on one city, and send no rain on another city; one field would be rained upon, 
and the field on which it did not rain withered; 

[n;m' to withhold, hold back, keep back, refrain, deny, keep restrain, hinder. 

~v,G< rain, shower. 

vd,xo the new moon, month, monthly. 

ryciq' harvest, harvesting, crop, what is harvested or reaped, time of harvest. 

rjm to rain; (Niphal) to be rained on or upon; (Hiphil) to rain, send rain. 

hq'l.x, portion, parcel; of ground; smooth part, smoothness, flattery. 

vbey" to make dry, wither, be dry, become dry, be dried up, be withered. 
 
4:8      W[B'f.yI al{w> ~yIm; tATv.li tx;a; ry[i-la, ~yrI[' vl{v' ~yIT;v. W[n"w>  

`hw"hy>-~aun> yd;[' ~T,b.v;-al{w> 
so two or three towns wandered to one town to drink water, and were not satisfied; yet you 
did not return to me, says YHWH. 

[;Wn to quiver, totter, shake, reel, stagger, wander, move, sift, wave, waver, tremble. 

[b;f' (or [;bef'] to be satisfied, be sated, be fulfilled, be surfeited. 
 
4:9      ~k,ymer>k;w> ~k,yteANG: tABr>h; !Aqr'YEb;W !ApD'ViB; ~k,t.a, ytiyKehi  

`hw"hy>-~aun> yd;[' ~T,b.v;-al{w> ~z"G"h; lk;ayO ~k,yteyzEw> ~k,ynEaet.W 
NRS: I struck you with blight and mildew; I laid waste your gardens and your vineyards; the 
locust devoured your fig trees and your olive trees; yet you did not return to me, says YHWH. 
NKJ: …….When your gardens increased……….. 

hp'Dev. (or !ApD'vi) blighted or blasted thing, blighted, blasted. 

!Aqr'yE mildew, paleness, lividness, rust. 

hb'r' (Hiphil) make much, make many, have many; multiply, increase. 

hN"G: garden, orchard. 

~r,K, vineyard. 

!aeT. (or hn"aeT.) fig, fig tree. 

tyIz: olive, olive tree. 

~z"G" locusts. 
 
4:10     ~k,yseWs ybiv. ~[i ~k,yreWxB; br,x,b; yTig>r;h' ~yIr;c.mi %r,d,B. rb,D, ~k,b' yTix.L;vi  

`hw"hy>-~aun> yd;[' ~T,b.v;-al{w> ~k,P.a;b.W ~k,ynEx]m; vaoB. hl,[]a;w"  
I sent among you a pestilence after the manner of Egypt; I killed your young men with the 
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sword; I carried away your horses; and I made the stench of your camp go up into your 
nostrils; yet you did not return to me, says YHWH. 

rb,D, pestilence, plague; murrain, cattle disease, cattle-plague. 

gr;h' to kill, slay, murder, destroy. 

br,x, sword, knife. 

rWxB' (or rxuB') youth, young man. 

ybiv. captivity, captives. 

sWs (or ssu) swallow, swift; horse; chariot horses. 

vaoB. stench, foul odour. 

hn,x]m; encampment, camp. 

@a; nostril, nose, face; anger. 
 
4:11     hr'mo[]-ta,w> ~dos.-ta, ~yhil{a/ tk;Peh.m;K. ~k,b' yTik.p;h'  

 `hw"hy>-~aun> yd;[' ~T,b.v;-al{w> hp'reF.mi lC'mu dWaK. Wyh.Tiw: 
I overthrew some of you, as when God overthrew Sodom and Gomorrah, and you were like a 
brand snatched from the fire; yet you did not return to me, says YHWH. 

%p;h' to turn, overthrow, overturn. 

hk'Peh.m; overthrow. 

dWa brand, fire brand. 

lc;n" to snatch away, deliver; (Hophal) be plucked out. 

hp'ref. Burning. 
 
4:12     laer'f.yI ^L.-hf,[/a, hKo !kel' 

`laer'f.yI ^yh,l{a/-tar;q.li !AKhi %L'-hf,[/a, tazO-yKi bq,[e 
Therefore thus I will do to you, O Israel; because I will do this to you, prepare to meet your 
God, O Israel! 

bq,[e consequence, gain; as a consequence, because, consequently. 

!WK to be firm, be stable; (Niphal) be set up, be established; prepare, be ready. 
 
4:13     AxFe-hm; ~d'a'l. dyGIm;W x;Wr areboW ~yrIh' rceAy hNEhi yKi  

 `Amv. tAab'c.-yhel{a/ hw"hy> #r,a' ytem\B'-l[; %redow> hp'y[e rx;v; hfe[o 
For lo, the one who forms the mountains, creates the wind, reveals his thoughts to mortals, 
makes the morning darkness, and treads on the heights of the earth-- YHWH, the God of 
hosts, is his name! 

rc;y" to form, fashion, frame.  

arB to create, shape, form. 

x;Wr wind, breath, mind, spirit. 

dg;n" to be conspicuous, tell, make known; (Hiphil) to tell, declare, announce, report. 
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x;fe thought. 

rx;v; dawn; at dawn (as adverb). 

hp'y[e darkness. 

%r;D' to tread, bend, lead, march. 

hm'B' high place, ridge, height, bamah (technical name for cultic platform). 
 
5:1     `laer'f.yI tyBe hn"yqi ~k,yle[] afenO ykinOa' rv,a] hZ<h; rb'D'h;-ta, W[m.vi  
Hear this word that I take up over you in lamentation, O house of Israel: 

hn"yqi lamentation, dirge, elegy. 
 
5:2    `Hm'yqim. !yae Ht'm'd>a;-l[; hv'J.nI laer'f.yI tl;WtB. ~Wq @ysiAt-al{ hl'p.n"  
Fallen, no more to rise, is maiden Israel; forsaken on her land, with no one to raise her up. 

@s;y" to add, increase, do again; (Hiphil) cause to add, increase; do more, do again. 

hl'WtB. Virgin. 

vj;n" to leave, permit, forsake; (Hiphil) cause to arise, raise, set up, erect, build. 
 
5:3      ha'me ryaiv.T; @l,a, taceYOh; ry[ih' hwIhy> yn"doa] rm;a' hko yKi  

 `laer'f.yI tybel. hr'f'[] ryaiv.T; ha'me taceAYh;w> 
For thus says THE LORD YHWH: The city that marched out a thousand shall have a 
hundred left, and that which marched out a hundred shall have ten left. 

@l,a, a thousand. 

ra;v' to remain, be left over; (Hiphil) leave over, spare; have left. 

ha'me (or hya'me) hundred. 
 
5:4    `Wyx.wI ynIWvr>DI laer'f.yI tybel. hw"hy> rm;a' hko yKi  
For thus says YHWH to the house of Israel: Seek me and live; 

vrD to resort to, seek, seek with care, enquire, require. 

hy:x' to live, have life, remain alive, sustain life.  
 
5:5     Wrbo[]t; al{ [b;v,�raeb.W Wabot' al{ lG"l.GIh;w> lae-tyBe Wvr>d>Ti-la;w>  

`!w<a'l. hy<h.yI lae-tybeW hl,g>yI hl{G" lG"l.GIh; yKi  
but do not seek Bethel, and do not enter into Gilgal or cross over to Beer-sheba; for Gilgal 
shall surely go into exile, and Bethel shall come to nothing. 

rb;[' to pass over or by or through, alienate, bring, carry, do away, take. 

hl;G' to uncover, remove; depart; go into exile. 

!w<a' trouble, wickedness, sorrow; idolatry. 
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5:6                 Wyx.wI hw"hy>-ta, Wvr>DI  
`lae-tybel. hB,k;m.-!yaew> hl'k.a'w> @seAy tyBe vaeK' xl;c.yI-!P, 

Seek YHWH and live, or he will break out against the house of Joseph like fire, and it will 
devour Bethel, with no one to quench it. 

xl;c' (or x;lec') (Qal) to rush; to advance, prosper, make progress, succeed. 

hb'K' to quench, put out; (Piel) quench, extinguish. 
 
5:7     `WxyNIhi #r,a'l' hq'd'c.W jP'v.mi hn"[]l;l. ~ykip.hoh;  
Ah, you that turn justice to wormwood, and bring righteousness to the ground! 

hn"[]l; wormwood; bitterness (metaph.). 

jP'v.mi judgment, justice, ordinance. 

hq'd'c. justice, righteousness. 

x;Wn to rest; (Hiph) cause to rest, make quiet; lay or set down, deposit, let lie, place. 
 
5:8      %yvix.h, hl'y>l; ~Ayw> tw<m'l.c; rq,Bol; %pehow> lysik.W hm'yki hfe[o  

 `Amv. hw"hy> #r,a'h' ynEP.-l[; ~keP.v.YIw: ~Y"h;-ymel. areAQh; 
The one who made the Pleiades and Orion, and turns deep darkness into the morning, and 
darkens the day into night, who calls for the waters of the sea, and pours them out on the 
surface of the earth, YHWH is his name, 

hm'yKi Pleiades, a constellation of seven stars. 

lysiK. fool, stupid fellow, dullard, simpleton, arrogant one. 

tw<m'l.c; death-shadow, deep shadow, deep darkness, shadow of death. 

%v;x' to be or become dark; (Hiphil) make dark, cause to be dark; hide, conceal. 

%p;v' to pour, pour out, spill. 
 
5:9     `aAby" rc'b.mi-l[; dvow> z['-l[; dvo gylib.M;h;  
who makes destruction flash out against the strong, so that destruction comes upon the 
fortress. 

glB (Hiphil) show a smile, look pleasant; cause to  burst. 

dvo (or dAv) havoc, violence, destruction, devastation, ruin. 

z[; strong, mighty, fierce. 

rc'b.mi fortification, fortress, fortified city, stronghold. 
 
5:10     `Wb[et'y> ~ymiT' rbedow> x;ykiAm r[;V;b; Wan>f'  
They hate the one who reproves in the gate, and they abhor the one who speaks the truth. 

anEf' to hate, be hateful. 

r[;v; gate. 

xky to prove, decide; (Hiphil) decide, judge; show to be right; convince, reprove. 
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~ymiT' complete, whole, entire, sound. 

b[;T' to abhor, be abominable; (Piel) loathe, abhor, regard as an abomination. 
 
5:11     ~t,ynIB. tyzIg" yTeB' WNM,mi Wxq.Ti rB;-ta;f.m;W lD'-l[; ~k,s.v;AB ![;y: !kel'  

`~n"yyE-ta, WTv.ti al{w> ~T,[.j;n> dm,x,-ymer>K; ~b' Wbv.te-al{w>  
Therefore because you trample on the poor and take from them levies of grain, you have 
built houses of hewn stone, but you shall not live in them; you have planted pleasant 
vineyards, but you shall not drink their wine. 

![;y: because, therefore, because that, on account of, because of. 

sv;B' to tread down, trample. 

taef.m; uprising, utterance, burden, portion, uplifting, present, largesse, gift, tribute. 

rB' (or rB;) corn, grain. 

xq;l' to take, get, fetch, lay hold of, seize, receive, acquire, buy, bring. 

tyzIG" a cutting, hewing. 

hn'B' to build, rebuild, establish. 

bv;y" to dwell, remain, sit, abide. 

dm,x, desire, delight, beauty, desirable, pleasant. 

[j;n" to plant, fasten, fix, establish. 

!yIy: wine. 
 
5:12     ~k,yteaJox; ~ymicu[]w: ~k,y[ev.Pi ~yBir; yTi[.d;y" yKi  

`WJhi r[;V;B; ~ynIAyb.a,w> rp,ko yxeq.l{ qyDIc; yrer>co 
For I know how many are your transgressions, and how great are your sins-- you who afflict 
the righteous, who take a bribe, and push aside the needy in the gate. 

~Wc[' (or ~cu['] mighty, vast, numerous, strong (in number). 

rr;c' to bind, be narrow, be in distress, make narrow, cause distress, besiege. 

qyDIc; just, lawful, righteous. 

rp,Ko price of a life, ransom, bribe; asphalt, pitch (as a covering); the henna plant. 

!Ayb.a, in want, needy, chiefly poor, needy person. 

hj"n"  to stretch out, extend; (Hiphil) stretch out; turn, incline, influence, thrust away. 
 
5:13     `ayhi h['r' t[e yKi ~DoyI ayhih; t[eB' lyKif.M;h; !kel'  
Therefore the prudent will keep silent in such a time; for it is an evil time. 

lk;f' (Hiphil) look at or upon, have insight; consider, ponder, be prudent. 

t[e time; occurrence, occasion. 

~m;D' to be silent, be still, wait, be dumb, grow dumb. 
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5:14     Wyx.Ti ![;m;l. [r'-la;w> bAj-Wvr>DI  
`~T,r>m;a] rv,a]K; ~k,T.ai tAab'c.-yhel{a/ hw"hy> !ke-yhiywI 

Seek good and not evil, that you may live; and so YHWH, the God of hosts, will be with you, 
just as you have said. 

![;m;l. for the sake of; in view of, on account of; for the  purpose of, in order to. 

!Ke so, therefore, thus. 
 
5:15       jP'v.mi r[;V;b; WgyCih;w> bAj Wbh/a,w> [r'-Wan>fi  

`@seAy tyrIaev. tAab'c.-yhel{a/ hw"hy> !n:x/y< yl;Wa 
Hate evil and love good, and establish justice in the gate; it may be that YHWH, the God of 
hosts, will be gracious to the remnant of Joseph. 

gc;y" to place, set, establish; (Hiphil) set, place; present; exhibit. 

yl;Wa (or yl;au) perhaps, peradventure; unless; suppose. 

!n:x' to be gracious, show favour, pity. 

tyrIaev. rest, residue, remainder, remnant. 
 
5:16      dPes.mi tAbxor>-lk'B. yn"doa] tAab'c. yhel{a/ hw"hy> rm;a'-hKo !kel'  

`yhin< y[ed>Ay-la, dPes.miW lb,ae-la, rK'ai War>q'w> Ah-Ah Wrm.ayO tAcWx-lk'b.W 
Therefore thus says YHWH, the God of hosts, YHWH: In all the squares there shall be 
wailing; and in all the streets they shall say, "Alas! alas!" They shall call the farmers to 
mourning, and those skilled in lamentation, to wailing; 

bxor> (or bAxr>) broad or open place or plaza. 

dPes.mi wailing. 

#Wx (or #xu) outside, outward, street, the outside. 

Ah alas!, ah! 

rK'ai plowman, husbandman, farmer. 

lb,ae mourning. 

yhin> wailing, lamentation, mourning song.  
 
5:17     `hw"hy> rm;a' ^B.r>qiB. rbo[/a,-yKi dPes.mi ~ymir'K.-lk'b.W  
in all the vineyards there shall be wailing, for I will pass through the midst of you, says 
YHWH. 
 
5:18 `rAa-al{w> %v,xo-aWh hw"hy> ~Ay ~k,l' hZ<-hM'l' hw"hy> ~Ay-ta, ~yWIa;t.Mih; yAh  
Alas for you who desire the day of YHWH! Why do you want the day of YHWH? It is darkness, 
not light; 

yAh ah!, alas!, ha!, ho!, O!, woe!  

hw;a' desire, incline; (Hithpael) desire, long for, lust after. 
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%v,xo darkness, obscurity. 

rAa light. 
 
5:19     bDoh; A[g"p.W yrIa]h' ynEP.mi vyai sWny" rv,a]K;  

`vx'N"h; Akv'n>W ryQih;-l[; Ady" %m;s'w> tyIB;h; ab'W 
as if someone fled from a lion, and was met by a bear; or went into the house and rested a 
hand against the wall, and was bitten by a snake. 

sWn to flee, escape. 

[g;P' to encounter, meet, reach, entreat, make intercession. 

bDo (or bAD) bear. 

%m;s' to lean, lay, rest, support, put, uphold, lean upon. 

ryqi (or rqi, hr'yqi) wall, side. 

%v;n" to bite. 

vx'n" serpent, snake. 
 
5:20     `Al Hg:nO-al{w> lpea'w> rAa-al{w> hw"hy> ~Ay %v,xo-al{h]  
Is not the day of YHWH darkness, not light, and gloom with no brightness in it? 

lpea' gloomy, dark. 

Hg:nO brightness. 
 
5:21     `~k,yteroC.[;B. x;yrIa' al{w> ~k,yGEx; yTis.a;m' ytianEf'  
I hate, I despise your festivals, and I take no delight in your solemn assemblies. 

sa;m' to reject, despise, refuse. 

gx; (or gx;) festival, feast, festival-gathering, pilgrim-feast. 

x;Wr (Hiphil) to smell, scent, perceive odour, accept. 

hr'c'[] (or tr,c,[]) assembly, solemn assembly. 
 
5:22  `jyBia; al{ ~k,yaeyrIm. ~l,v,w> hc,r>a, al{ ~k,ytexon>miW tAl[o yli-Wl[]T;-~ai yKi  
Even though you offer me your burnt offerings and grain offerings, I will not accept them; and 
the offerings of well-being of your fatted animals I will not look upon. 

hl'[o (or hl'A[] whole burnt offering; ascent, stairway, steps. 

hx'n>mi gift, tribute, offering, present, oblation, sacrifice, meat offering. 

hc'r' to be pleased with, be favourable to, accept favourably. 

~l,v, peace offering, requital, sacrifice for alliance or friendship. 

ayrIm. well-fed, fatling. 

jb;n" to look; (Hiphil) look; regard, show regard to, pay attention to, consider. 
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5:23     `[m'v.a, al{ ^yl,b'n> tr;m.zIw> ^yr,vi !Amh] yl;['me rseh'  
Take away from me the noise of your songs; I will not listen to the melody of your harps. 

rWs (or rWF) to turn aside, depart; (Hiphil) cause to turn aside, remove, take away. 

!Amh' (or !moh') murmur, roar, crowd, abundance, tumult, sound. 

ryvi (or hr'yvi) song, lyric song, religious song, ode. 

hr'm.zI music, melody, song. 

lb,n< (or lb,nE) a skin-bag, jar, pitcher; harp, lute, guitar, musical instrument. 
 
5:24     `!t'yae lx;n:K. hq'd'c.W jP'v.mi ~yIM;K; lG:yIw>  
But let justice roll down like waters, and righteousness like an ever-flowing stream. 

llG to roll; (Niphal) roll up; flow down. 

lx;n: (or hl'x.n:) torrent, valley, wadi, torrent-valley. 

!t'yae (or !t'ae) perpetual, constant, perennial, ever-flowing. 
 
5:25     `laer'f.yI tyBe hn"v' ~y[iB'r>a; rB'd>Mib; yli-~T,v.G:hi hx'n>miW ~yxib'Z>h;  
Did you bring to me sacrifices and offerings the forty years in the wilderness, O house of 
Israel? 

vgn to draw near, approach; (Hiphil) cause to approach, bring near, bring. 

rB'd>mi wilderness; pasture; uninhabited land. 
 
5:26     ~k,ymel.c; !WYKi taew> ~k,K.l.m; tWKsi tae ~t,af'n>W  

`~k,l' ~t,yfi[] rv,a] ~k,yhel{a/ bk;AK 
You shall take up Sakkuth your king, and Kaiwan your star-god, your images, which you 
made for yourselves; 

tWKsi Sikkuth = "tent" (a Babylonian deity); (TWOT) Tabernacle. 

!WYKi Chiun = "an image" or "pillar". 

~l,c, image, likeness. 

bk'AK star. 
 
5:27     `Amv. tAab'c.-yhel{a/ hw"hy> rm;a' qf,M'd;l. ha'l.h'me ~k,t.a, ytiyleg>hiw>  
therefore I will take you into exile beyond Damascus, says YHWH, whose name is the God of 
hosts. 

hl;G' to uncover, remove; (Hiphil) carry away into exile, take into exile. 

ha'l.h' out there, onwards, further; yonder, beyond (of place); onwards (of time). 
 
6:1     !Arm.vo rh;B. ~yxij.Boh;w> !AYciB. ~yNIn:a]V;h; yAh  

`laer'f.yI tyBe ~h,l' Wab'W ~yIAGh; tyviare ybequn> 
Alas for those who are at ease in Zion, and for those who feel secure on Mount Samaria, the 
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notables of the first of the nations, to whom the house of Israel resorts! 

!n"a]v; at ease, quiet, secure. 

xj;B' to trust, trust in; have confidence, be confident; be  bold; be secure. 

bq;n" to pierce, perforate, bore, appoint, designate. 

tyviare first, beginning, best, chief. 

yAG (or yGo) nation, people. 
 
6:2     hB'r; tm;x] ~V'mi Wkl.W War>W hnEl.k; Wrb.[i  

`~k,l.buG>mi ~l'WbG> br;-~ai hL,aeh' tAkl'm.M;h;-!mi ~ybiAjh] ~yTv.liP.-tg: Wdr>W 
Cross over to Calneh, and see; from there go to Hamath the great; then go down to Gath of 
the Philistines. Are you better than these kingdoms? Or is your territory greater than their 
territory, 

dr;y" to go down, descend, decline, march down, sink down.  

hk'l'm.m; kingdom, dominion, reign, sovereignty. 

lWbG> (or lbuG>) border, territory. 
 
6:3     `sm'x' tb,v, !WvyGIT;w: [r' ~Ayl. ~yDIn:m.h;  
NRS: O you that put far away the evil day, and bring near a reign of violence? 
NKJ: …..Who cause the seat of violence to come near; 

hd'n" (or ad'n") (Piel) cast out, put away. 

vgn to draw near, approach; (Hiphil) cause to approach, bring near, bring. 

tb,v, cessation, a sitting still; (meaning dubious). 

sm'x' violence, wrong, cruelty, injustice. 
 
6:4     ~t'Afr>[;-l[; ~yxirus.W !ve tAJmi-l[; ~ybik.Voh;  

`qBer>m; %ATmi ~ylig"[]w: !aComi ~yrIK' ~ylik.aow> 
Alas for those who lie on beds of ivory, and lounge on their couches, and eat lambs from the 
flock, and calves from the stall; 

bk;v' to lie down. 

 hJ'mi couch, bed, bier. 

xrs to go free, be unrestrained, be overrun, exceed, overhang, grow luxuriously. 

fr,[, couch, divan, bed. 

rK; howdah, basket saddle; pasture, meadow; ram, lamb, he-lamb; battering-ram. 

lg<[e calf, bull-calf. 

qBer>m; stall (of animals). 
 
6:5     `ryvi-yleK. ~h,l' Wbv.x' dywId'K. lb,N"h; yPi-l[; ~yjir>Poh;  
who sing idle songs to the sound of the harp, and like David improvise on instruments of 
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music; 

jr;P' (Qal) to improvise carelessly, chant, stammer. 

lb,n< (or lb,nE) a skin-bag, jar, pitcher; harp, lute, guitar, musical instrument. 

bv;x' to think, plan, esteem, calculate, invent, make a judgment, imagine, count. 

yliK. article, vessel, implement, utensil. 

ryvi (or hr'yvi) song, lyric song. 
 
6:6   `@seAy rb,ve-l[; Wlx.n< al{w> Wxv'm.yI ~ynIm'v. tyviarew> !yIy: yqer>z>miB. ~ytiVoh;  
who drink wine from bowls, and anoint themselves with the finest oils, but are not grieved 
over the ruin of Joseph! 

qr'z>mi bowl, basin.  

!m,v, fat, oil. 

xvm to smear, anoint, spread a liquid. 

hl'x' to be weak, be sick; (Niphal) make oneself sick; be made sick; be tired. 

rb,v, (or rb,ve) breaking, fracture, crushing, breach, crash, ruin, shattering. 
 
6:7     `~yxiWrs. xz:r>mi rs'w> ~yliGO varoB. Wlg>yI hT'[; !kel'  
Therefore they shall now be the first to go into exile, and the revelry of the loungers shall 
pass away. 

hT;[' now. 

xz:r>mi cry, cry of joy, revelry, mourning cry.  

xrs to go free, be unrestrained, be overrun, exceed, overhang, grow luxuriously. 
 
6:8      tAab'c. yhel{a/ hw"hy>-~aun> Avp.n:B. hwIhy> yn"doa} [B;v.nI  

`Ha'l{m.W ry[i yTir>G:s.hiw> ytianEf' wyt'nOm.r>a;w> bqo[]y: !AaG>-ta, ykinOa' baet'm. 
THE LORD YHWH has sworn by himself (says YHWH, the God of hosts): I abhor the pride of 
Jacob and hate his strongholds; and I will deliver up the city and all that is in it. 

vp,n< self, life, creature, person, appetite, mind, living being, desire, emotion. 

ba;T' abhor. 

!AaG" exaltation, majesty, pride, excellence, arrogance. 

anEf' to hate, be hateful. 

rg;s' to shut, close; (Hiphil) deliver up; shut up, imprison. 

al{m. (or aAlm., Alm.) fullness, that which fills; mass, multitude. 
 
6:9     `Wtmew" dx'a, tyIb;B. ~yvin"a] hr'f'[] Wrt.W"yI-~ai hy"h'w>  
If ten people remain in one house, they shall die. 

rt;y" (Niphal) be left over, remain over, be left behind. 
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6:10  tyIB;h; yteK.r>y:B. rv,a]l; rm;a'w> tyIB;h;-!mi ~ymic'[] ayciAhl. Apr>s'm.W AdAD Aaf'n>W  
`hw"hy> ~veB. ryKiz>h;l. al{ yKi sh' rm;a'w> sp,a' rm;a'w> %M'[i dA[h; 

And if a relative, one who burns the dead, shall take up the body to bring it out of the house, 
and shall say to someone in the innermost parts of the house, "Is anyone else with you?" the 
answer will come, "No." Then the relative shall say, "Hush! We must not mention the name of 
YHWH." 

dAD (or dDo) beloved, love, uncle. 

@r;f' to burn; (Piel) burner, burning. 

ac'y" to go out; (Hiphil) cause to go or come out, bring out, lead out. 

~c,[, bone, essence, substance. 

hk'r>y: flank, side, extreme parts, recesses. 

-h]  in indirect and direct questions; in disjunctive questions: whether   

dA[ still, while, yet. 

sp,a, ceasing, end, finality. 

hs'h' (Piel) hush, keep silence, be silent, hold peace, hold tongue, still. 

rk;z" to remember; (Hiphil) cause to remember, remind; mention; record. 
 
6:11  `~y[iqiB. !joQ'h; tyIB;h;w> ~ysiysir> lAdG"h; tyIB;h; hK'hiw> hW<c;m. hw"hy> hNEhi-yKi  
See, YHWH commands, and the great house shall be shattered to bits, and the little house to 
pieces. 

hWc to command; (Piel) lay  charge upon; give charge to, give command to. 

sysir' drop (of dew); fragment. 

!j'q' (or !joq') young, small, insignificant, unimportant. 

[;yqiB. fissure, breach, cleft. 
 
6:12     ~yrIq'B.B; vArx]y:-~ai ~ysiWs [l;S,B; !Wcruy>h;  

`hn"[]l;l. hq'd'c. yrIp.W jP'v.mi varol. ~T,k.p;h]-yKi 
NRS: Do horses run on rocks? Does one plow the sea with oxen? But you have turned 
justice into poison and the fruit of righteousness into wormwood— 
NKJ: ……...Does one plow there with oxen? ………… 

#Wr to run. 

[l;s, crag, cliff, rock. 

vr;x' to cut in, plough, engrave, devise. 

rq'B' cattle, herd, oxen, ox. 

yrIP. fruit, produce, offspring, children. 

hn"[]l; wormwood; bitterness (metaph.). 
 
 



 

 

25

6:13     `~yIn"r>q; Wnl' Wnx.q;l' Wnqez>x'b. aAlh] ~yrIm.aoh' rb'd'�al{l. ~yximeF.h;  
you who rejoice in Lo-debar, who say, "Have we not by our own strength taken Karnaim for 
ourselves?" 

x;mef' joyful, merry, glad. 

qz<xo strength. 

!r,q, horn. 
 
6:14     yAG tAab'C.h; yhel{a/ hw"hy>-~aun> laer'f.yI tyBe ~k,yle[] ~yqime ynIn>hi yKi  

`hb'r'[]h' lx;n:-d[; tm'x] aAbL.mi ~k,t.a, Wcx]l'w>  
Indeed, I am raising up against you a nation, O house of Israel, says YHWH, the God of 
hosts, and they shall oppress you from Lebo-hamath to the Wadi Arabah. 

#x;l' to squeeze, press, oppress. 

hb'r'[] desert plain, steppe, desert, wilderness. 
 
7:1      vq,L'h; tAl[] tL;xit.Bi yb;GO rceAy hNEhiw> hwIhy> yn"doa] ynIa;r>hi hKo  

`%l,M,h; yZEGI rx;a; vq,l,-hNEhiw> 
This is what THE LORD YHWH showed me: he was forming locusts at the time the latter 
growth began to sprout (it was the latter growth after the king's mowings). 

rc;y" to form, fashion, frame. 

bAG locusts. 

hL'xiT. beginning, first. 

hl'[' to go up, ascend, climb. 

vq,l, after-growth, aftermath, spring-crop, late crop after-growth. 

zGE a shearing, mowing. 
 
7:2      #r,a'h' bf,[e-ta, lAka/l, hL'Ki-~ai hy"h'w>  

`aWh !joq' yKi bqo[]y: ~Wqy" ymi an"-xl;s. hwIhy> yn"doa] rm;aow" 
When they had finished eating the grass of the land, I said, "O Lord GOD, forgive, I beg you! 
How can Jacob stand? He is so small!" 

hl'K' to accomplish, cease; (Piel) complete, bring to an end, finish. 

bf,[e herb, herbage, grass, green plants. 

xl;s' to forgive, pardon. 

!j'q' (or !joq') young, small, insignificant, unimportant. 
 
7:3     `hw"hy> rm;a' hy<h.ti al{ tazO-l[; hw"hy> ~x;nI  
YHWH relented concerning this; "It shall not be," said YHWH. 

~x;n" (Niphal) be sorry, have compassion; grief, repent; comfort  oneself, be comforted. 
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7:4     hwIhy> yn"doa] vaeB' brIl' areqo hNEhiw> hwIhy> yn"doa] ynIa;r>hi hKo  
`ql,xeh;-ta, hl'k.a'w> hB'r; ~AhT.-ta, lk;aTow: 

NRS: This is what THE LORD YHWH showed me: THE LORD YHWH was calling for a 
shower of fire, and it devoured the great deep and was eating up the land. 
NKJ: …..called for conflict by fire…….. 

byri (or bWr) to strive, contend. 

vae fire, flames. 

~AhT. (or ~hoT.) deep, depths, deep places, abyss, the deep, sea. 

ql,xe portion, share, part, territory. 
 
7:5     `aWh !joq' yKi bqo[]y: ~Wqy" ymi an"-ld;x] hwIhy> yn"doa] rm;aow"  
Then I said, "O Lord GOD, cease, I beg you! How can Jacob stand? He is so small!" 

ld;x' to stop, cease, desist, forego, cease to be, leave undone, forbear. 
 
7:6     `hwIhy> yn"doa] rm;a' hy<h.ti al{ ayhi-~G: tazO-l[; hw"hy> ~x;nI  
YHWH relented concerning this; "This also shall not be," said THE LORD YHWH. 
 
7:7     `%n"a] Ady"b.W %n"a] tm;Ax-l[; bC'nI yn"doa] hNEhiw> ynIa;r>hi hKo  
This is what he showed me: YHWH was standing beside a wall built with a plumb line, with a 
plumb line in his hand. 

bc;n" (Niphal) station oneself, take one's stand; stand, be stationed. 

hm'Ax wall. 

%n"a] plummet, plumb, lead-weight. 
 
7:8        %n"a] rm;aow" sAm[' ha,ro hT'a;-hm' yl;ae hw"hy> rm,aYOw:  

`Al rAb[] dA[ @ysiAa-al{ laer'f.yI yMi[; br,q,B. %n"a] ~f' ynIn>hi yn"doa} rm,aYOw: 
And YHWH said to me, "Amos, what do you see?" And I said, "A plumb line." Then YHWH 
said, "See, I am setting a plumb line in the midst of my people Israel; I will never again pass 
them by; 

~Wf (or ~yfi) to put, place, set, appoint, make. 

rb;[' to pass over or by or through, alienate, bring, carry, do away, take, take away. 
 
7:9 `br,x'B, ~['b.r'y" tyBe-l[; yTim.q;w> Wbr'x/y< laer'f.yI yveD>q.miW qx'f.yI tAmB' WMv;n"w>  
the high places of Isaac shall be made desolate, and the sanctuaries of Israel shall be laid 
waste, and I will rise against the house of Jeroboam with the sword." 

~mev' (Niphal) be desolated, be made desolate; be appalled. 

hm'B' high place, ridge, height, bamah. 

vD'q.mi (or vD'Q.mi) sacred place, sanctuary, holy place. 

br;x' (or brex') be waste, lay waste, make desolate, be desolate, be in ruins. 
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br,x, sword, knife. 
 
7:10     rmoale laer'f.yI-%l,m, ~['b.r'y"-la, lae-tyBe !heKo hy"c.m;a] xl;v.YIw:  
`wyr'b'D>-lK'-ta, lykih'l. #r,a'h' lk;Wt-al{ laer'f.yI tyBe br,q,B. sAm[' ^yl,[' rv;q' 
Then Amaziah, the priest of Bethel, sent to King Jeroboam of Israel, saying, "Amos has 
conspired against you in the very center of the house of Israel; the land is not able to bear all 
his words. 

rv;q' bind, tie, bind together, league together, conspire. 

lkoy" (or lAky") prevail, overcome, endure, have power, be able. 

lwK to seize, contain, measure; (Hilpil) contain, hold, hold in, endure. 
 
7:11 `Atm'd>a; l[;me hl,g>yI hl{G" laer'f.yIw> ~['b.r'y" tWmy" br,x,B; sAm[' rm;a' hko-yKi  
For thus Amos has said, 'Jeroboam shall die by the sword, and Israel must go into exile away 
from his land.'" 

hm'd'a] ground, land. 
 
7:12      hd'Why> #r,a,-la, ^l.-xr;B. %le hz<xo sAm['-la, hy"c.m;a] rm,aYOw:  

`abeN"Ti ~v'w> ~x,l, ~v'-lk'a/w< 
And Amaziah said to Amos, "O seer, go, flee away to the land of Judah, earn your bread 
there, and prophesy there; 

hz<Ax seer. 

xr;B' go through, flee, run away, chase, drive away, put to flight, reach. 

ab'n" (Niphal) prophesy. 
 
7:13 `aWh hk'l'm.m; tybeW aWh %l,m,-vD;q.mi yKi abeN"hil. dA[ @ysiAt-al{ lae-tybeW  
but never again prophesy at Bethel, for it is the king's sanctuary, and it is a temple of the 
kingdom." 

hk'l'm.m; kingdom, dominion, reign, sovereignty. 
 
7:14     ykinOa' aybin"-!b, al{w> ykinOa' aybin"-al{ hy"c.m;a}-la, rm,aYOw: sAm[' ![;Y:w:  

`~ymiq.vi sleAbW ykinOa' rqeAb-yKi  
Then Amos answered Amaziah, "I am no prophet, nor a prophet's son; but I am a herdsman, 
and a dresser of sycamore trees, 

hn"[' answer, respond. 

rqeAB herdsman. 

sl;B' (Qal) gather figs, tend sycamore trees. 

~q'v' (or hm'q.vi) sycamore tree (bearing figs). 
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7:15 `laer'f.yI yMi[;-la, abeN"hi %le hw"hy> yl;ae rm,aYOw: !aCoh; yrex]a;me hw"hy> ynIxeQ'YIw:  
and YHWH took me from following the flock, and YHWH said to me, 'Go, prophesy to my 
people Israel.' 

xq;l' take, get, fetch, lay hold of, seize, receive, acquire, buy, bring, marry. 

yrex]a; adverb (rx;a;) after the following part, behind (of place), hinder, afterwards. 

!aco (or !Aac.) small cattle, sheep, sheep and goats, flock, flocks. 
 
7:16     hw"hy>-rb;D> [m;v. hT'[;w>  

`qx'f.yI tyBe-l[; @yJit; al{w> laer'f.yI-l[; abeN"ti al{ rmeao hT'a; 
"Now therefore hear the word of YHWH. You say, 'Do not prophesy against Israel, and do not 
preach against the house of Isaac.' 

@j;n" to drop, drip; (Hiphil) drip; drop (prophecy). 
 
7:17     WlPoyI br,x,B; ^yt,nOb.W ^yn<b'W hn<z>Ti ry[iB' ^T.v.ai hw"hy> rm;a'-hKo !kel'  

tWmT' ha'mej. hm'd'a}-l[; hT'a;w> qL'xuT. lb,x,B; ^t.m'd>a;w>  
 `Atm'd>a; l[;me hl,g>yI hl{G" laer'f.yIw> 

Therefore thus says YHWH: 'Your wife shall become a prostitute in the city, and your sons 
and your daughters shall fall by the sword, and your land shall be parceled out by line; you 
yourself shall die in an unclean land, and Israel shall surely go into exile away from its land.'" 

hn"z" commit fornication, be a harlot, play the harlot, commit adultery. 

lp;n" fall, lie, be cast down, fail. 

lb,x, (or lb,xe) a cord, rope, territory, band, company. 

ql;x' to divide, share, plunder, allot; (Pual) be divided. 

amej' unclean, impure. 
 
8:1     `#yIq' bWlK. hNEhiw> hwIhy> yn"doa] ynIa;r>hi hKo  
This is what THE LORD YHWH showed me-- a basket of summer fruit. 

bWlK. cage, basket, dog cage. 

#yIq; summer, summer-fruit. 
 
8:2       #yIq' bWlK. rm;aow" sAm[' ha,ro hT'a;-hm' rm,aYOw:  

`Al rAb[] dA[ @ysiAa-al{ laer'f.yI yMi[;-la, #Qeh; aB' yl;ae hw"hy> rm,aYOw: 
He said, "Amos, what do you see?" And I said, "A basket of summer fruit." Then YHWH said 
to me, "The end has come upon my people Israel; I will never again pass them by. 

#qe end, at the end of (of time). 
 
8:3     hwIhy> yn"doa] ~aun> aWhh; ~AYB; lk'yhe tAryvi Wlyliyhew>  

`sh' %yliv.hi ~Aqm'-lk'B. rg<P,h; br; 
The songs of the temple shall become wailings in that day," says THE LORD YHWH; "the 
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dead bodies shall be many, cast out in every place. Be silent!" 

ll;y" (Hiphil) to howl, wail, make a howling. 

ryvi (or hr'yvi) song, lyric song, religious song, ode. 

lk'yhe palace, temple, nave, sanctuary. 

rg<P, corpse, carcass, monument, stela. 

%l;v' to throw, cast, hurl, fling; (Hiphil) throw, cast, throw away, cast off, shed. 

sh; interjection (hs'h' interj) (Piel) hush, keep silence, be silent, still; hush. 
 
8:4    `#r,a'Î-yYEnI[]Ð -ywEn>[; tyBiv.l;w> !Ayb.a, ~ypia]Voh; tazO-W[m.vi  
Hear this, you that trample on the needy, and bring to ruin the poor of the land, 

@a;v' to gasp, pant, pant after, long for, breathe heavily. 

!Ayb.a, in want, needy, chiefly poor, needy person. 

tb;v' to cease, rest; (Hiphil) cause to cease, put an end to; exterminate, destroy. 

wn"[' (or wyn"['] poor, humble, afflicted, meek. 
 
8:5      rB'-hx'T.p.nIw> tB'V;h;w> rb,V, hr'yBiv.n:w> vd,xoh; rbo[]y: yt;m' rmoale  

`hm'r>mi ynEz>amo tWE[;l.W lq,v, lyDIg>h;l.W hp'yae !yjiq.h;l. 
saying, "When will the new moon be over so that we may sell grain; and the sabbath, so that 
we may offer wheat for sale? We will make the ephah small and the shekel great, and 
practice deceit with false balances, 

yt;m' when? 

rb;v' to buy or purchase grain; (Hiphil) to sell grain. 

rb,v, grain, corn (as foodstuff). 

xt;P' to open. 

rB' (or rB;) corn, grain. 

!joq' to be small, be insignificant; (Hiphil) make small, reduce significantly. 

hp'yae (or hp'ae) ephah (a dry measure of quantity, equal to 3 seahs, 10 omers). 

ld;G' to grow; become great or important; (Hiphil) make great; magnify; do great things. 

lq,v, sheke (the chief unit of weight or measure). 

tw:[' to be bent, be crooked; (Piel) make crooked, falsify, pervert; bend. 

!zEamo scales, balances. 

hm'r>mi deceit, treachery. 
 
8:6     `ryBiv.n: rB; lP;m;W ~yIl'[]n: rWb[]B; !Ayb.a,w> ~yLiD; @s,K,B; tAnq.li  
buying the poor for silver and the needy for a pair of sandals, and selling the sweepings of 
the wheat." 

hn'q' to get, acquire, create, buy, possess. 
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@s,K, silver, money. 

lD; low, poor, weak, thin, one who is low. 

rWb[]B; (or rbu[]B;) for the sake of, on account of, because of, in order to; in order that. 

l[;n: (or hl'[;n:] sandal, shoe. 

lP'm; refuse, hanging parts, fallings. 

rB' (or rB;) corn, grain. 

rb;v' to buy or purchase grain; (Hiphil) sell grain. 
 
8:7     `~h,yfe[]m;-lK' xc;n<l' xK;v.a,-~ai bqo[]y: !Aag>Bi hw"hy> [B;v.nI  
YHWH has sworn by the pride of Jacob: Surely I will never forget any of their deeds. 

[b;v' (Niphal) to swear, take an oath. 

!AaG" exaltation, majesty, pride, excellence. 

xk;v' (or x;kev') to forget, ignore, wither. 

xc;n< (or xc;nE) eminence, perpetuity, strength, victory, enduring, everlastingness. 

hf,[]m; deed, work, thing done, act; business, pursuit; undertaking, enterprise. 
 
8:8       HB' bveAy-lK' lb;a'w> #r,a'h' zG:r>ti-al{ tazO l[;h;  

 `~yIr'c.mi rAayKi Îh['q.v.nIw>Ð hq'v.nIw> hv'r>g>nIw> HL'Ku raok' ht'l.['w> 
Shall not the land tremble on this account, and everyone mourn who lives in it, and all of it 
rise like the Nile, and be tossed about and sink again, like the Nile of Egypt? 

zg:r' tremble, quake, rage, quiver, be agitated, be excited. 

lb;a' to mourn, lament. 

rAay> river, stream, canal, Nile, Nile-canal. 

vrG to drive out, expel, cast out; (Niphal) be driven away, be tossed. 

hq'v' to give to drink, irrigate, drink, water, cause to drink water. 

[q;v' to sink, sink down, subside; (Niphal) sink, collapse. 
 
8:9      ~yIr'h\C'B; vm,V,h; ytiabehew> hwIhy> yn"doa] ~aun> aWhh; ~AYB; hy"h'w>  

`rAa ~AyB. #r,a'l' yTik.v;x]h;w> 
On that day, says the Lord YHWH, I will make the sun go down at noon, and darken the earth 
in broad daylight. 

aAB to go, come; (Hiphil) lead in; carry in; bring in, cause to come in, gather. 

vm,v, sun. 

~yIr;h\c' (rh;co) noon, midday. 

%v;x' to be or become dark; (Hiphil) make dark, cause to be  dark; hide, conceal. 
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8:10   qf' ~yIn:t.m'-lK'-l[; ytiyle[]h;w> hn"yqil. ~k,yreyvi-lk'w> lb,ael. ~k,yGEx; yTik.p;h'w>  
`rm' ~AyK. Ht'yrIx]a;w> dyxiy" lb,aeK. h'yTim.f;w> hx'r>q' varo-lK'-l[;w> 

I will turn your feasts into mourning, and all your songs into lamentation; I will bring sackcloth 
on all loins, and baldness on every head; I will make it like the mourning for an only son, and 
the end of it like a bitter day. 

%p;h' to turn, overthrow, overturn. 

gx; (or gx;) festival, feast, festival-gathering, pilgrim-feast. 

lb,ae mourning. 

ryvi (or hr'yvi) song; lyric song; religious song. 

hn"yqi lamentation, dirge, elegy. 

!t,m' loins, hips. 

qf; mesh, sackcloth, sack, sacking. 

hx'r>q' (or ax'r>q') baldness, bald. 

~Wf (or ~yfi) to put, place, set, appoint, make. 

dyxiy" only, only one, solitary, one, unique. 

tyrIx]a; after part, end; latter time; posterity; last, hindermost. 

rm; (or hr'm') bitter, bitterness. 
 
8:11      #r,a'B' b['r' yTix.l;v.hiw> hwIhy> yn"doa] ~aun> ~yaiB' ~ymiy" hNEhi  

`hw"hy> yreb.DI tae [;mov.li-~ai yKi ~yIM;l; am'c'-al{w> ~x,L,l; b['r'-al{ 
The time is surely coming, says the Lord YHWH, when I will send a famine on the land; not a 
famine of bread, or a thirst for water, but of hearing the words of YHWH. 

xl;v' to send; (Hiphil) send. 

b['r' famine, hunger. 

am'c' thirst. 
 
8:12     xr'z>mi-d[;w> !ApC'miW ~y"-d[; ~Y"mi W[n"w>  

`Wac'm.yI al{w> hw"hy>-rb;D>-ta, vQeb;l. Wjj.Avy> 
They shall wander from sea to sea, and from north to east; they shall run to and fro, seeking 
the word of YHWH, but they shall not find it. 

[;Wn to quiver, totter, shake, reel, stagger, wander, move, sift, wave, waver, tremble. 

!Apc' (or !poc') north (of direction), northward. 

xr'z>mi place of sunrise, east, sunrise. 

jwv (jWs) to go, go to and fro; (Polel) go to  and fro, go eagerly or quickly to and fro. 

vqB (Piel) seek to find; seek to secure; desire, demand; require; ask, request. 
 
 



 

 

32

8:13     `am'C'B; ~yrIWxB;h;w> tApY"h; tl{WtB.h; hn"p.L;[;t.Ti aWhh; ~AYB;  
In that day the beautiful young women and the young men shall faint for thirst. 

@l;[' to cover; (Hithpael) enwrap oneself, disguise oneself, faint. 

hl'WtB. Virgin. 

hp,y" fair, beautiful, handsome. 

rWxB' (or rxuB') youth, young man. 
 
8:14   [b;v'-raeB. %r,D, yxew> !D' ^yh,l{a/ yxe Wrm.a'w> !Arm.vo tm;v.a;B. ~y[iB'v.NIh;  

 `dA[ WmWqy"-al{w> Wlp.n"w>  
Those who swear by Ashimah of Samaria, and say, "As your god lives, O Dan," and, "As the 
way of Beer-sheba lives"-- they shall fall, and never rise again. 

hm'v.a; guiltiness, guilt, offense, sin, wrong-doing. 

yx; living, alive. 

%r,D, way, road, distance, journey, manner. 

lp;n" to fall, lie, be cast down, fail. 
 
9:1    ~yPiSih; Wv[]r>yIw> rATp.K;h; %h; rm,aYOw: x;Bez>Mih;-l[; bC'nI yn"doa]-ta, ytiyair'  
`jyliP' ~h,l' jleM'yI-al{w> sn" ~h,l' sWny"-al{ groh/a, br,x,B; ~t'yrIx}a;w> ~L'Ku varoB. ~[;c;b.W  
I saw YHWH standing beside the altar, and he said: Strike the capitals until the thresholds 
shake, and shatter them on the heads of all the people; and those who are left I will kill with 
the sword; not one of them shall flee away, not one of them shall escape. 

bc;n" to stand; (Niphal) station oneself, take one's stand, stand. 

x;Bez>mi altar. 

hk'n" (Hiphil) smite, strike, beat, scourge, clap, applaud, give a thrust. 

rTop.K; (or rATp.K;) bulb, knob, capital, capital of a pillar. 

v[;r' to quake, shake. 

@s; a spreading out, basin, goblet, bowl; threshold, sill. 

[c;B' to cut off, break off, gain by unrighteous violence, be covetous, be greedy. 

sWn to flee, escape; take flight, depart, disappear. 

jl;m' (Niphal) slip away; escape; be delivered. 

jyliP' (or jyleP', jleP') refugee, fugitive, escaped one. 
 
9:2   `~deyrIAa ~V'mi ~yIm;V'h; Wl[]y:-~aiw> ~xeQ'ti ydIy" ~V'mi lAav.bi WrT.x.y:-~ai  
Though they dig into Sheol, from there shall my hand take them; though they climb up to 
heaven, from there I will bring them down. 

rt;x' to dig, row. 

lAav. (or laov.) sheol, underworld, grave, hell, pit. 
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dr;y" to go down; (Hiphil) bring down; send down; take down; lay prostrate. 
 
9:3        ~yTix.q;l.W fPex;a] ~V'mi lm,r>K;h; varoB. Wab.x'yE-~aiw>  

`~k'v'n>W vx'N"h;-ta, hW<c;a] ~V'mi ~Y"h; [q;r>q;B. yn:y[e dg<N<mi Wrt.S'yI-~aiw> 
Though they hide themselves on the top of Carmel, from there I will search out and take them; 
and though they hide from my sight at the bottom of the sea, there I will command the 
sea-serpent, and it shall bite them. 

ab'x' to withdraw, hide; (Niphal) hide oneself. 

fp;x' (Piel)  search, search through, search for. 

rt;s' (Niphal) hide oneself; be hidden, be concealed. 

dg<n< what is conspicuous, what is in front of; in front of, straight forward, before. 

[q;r>q; 1] floor, bottom   

hWc (Piel) lay charge upon; give charge to, give command to; appoint; command. 

vx'n" serpent, snake. 

%v;n" to bite. 
 
9:4     ~t;g"r'h]w: br,x,h;-ta, hW<c;a] ~V'mi ~h,ybeyao ynEp.li ybiV.b; Wkl.yE-~aiw>  

`hb'Ajl. al{w> h['r'l. ~h,yle[] ynIy[e yTim.f;w> 
And though they go into captivity in front of their enemies, there I will command the sword, 
and it shall kill them; and I will fix my eyes on them for harm and not for good. 

ybiv. captivity, captives. 

byEao (or byEAa) enemy. 
 
9:5     Hb' ybev.Ay-lK' Wlb.a'w> gAmT'w: #r,a'B' [;gEANh; tAab'C.h; hwIhy> yn"doaw:  

`~yIr'c.mi raoyKi h['q.v'w> HL'Ku raoy>k; ht'l.['w> 
YHWH, GOD of hosts, he who touches the earth and it melts, and all who live in it mourn, and 
all of it rises like the Nile, and sinks again, like the Nile of Egypt; 

[gn to touch, reach, strike. 

gWm to melt. 
 
9:6    Hd's'y> #r,a,-l[; AtD'gUa]w: Îwyt'Al[]m;Ð AtAl[]m; ~yIm;V'b; hn<ABh;  

`Amv. hw"hy> #r,a'h' ynEP.-l[; ~keP.v.YIw: ~Y"h;-ymel. areQoh; 
who builds his upper chambers in the heavens, and founds his vault upon the earth; who 
calls for the waters of the sea, and pours them out upon the surface of the earth-- YHWH is 
his name. 

hl'[]m; what comes up, thoughts; step, stair; ascent; song of ascent. 

hD'gUa] band, binding, cords, thongs; vault (of the heavens), firmament. 

ds;y" to found, fix, establish, lay foundation. 
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%p;v' to pour, pour out, spill. 
 
9:7          hw"hy>-~aun> laer'f.yI ynEB. yli ~T,a; ~yYIviku ynEb.ki aAlh]  
    `ryQimi ~r'a]w: rATp.K;mi ~yYITiv.lip.W ~yIr;c.mi #r,a,me ytiyle[/h, laer'f.yI-ta, aAlh] 
Are you not like the Ethiopians to me, O people of Israel? says YHWH. Did I not bring Israel 
up from the land of Egypt, and the Philistines from Caphtor and the Arameans from Kir? 
 
9:8        Ht'ao yTid>m;v.hiw> ha'J'x;h; hk'l'm.M;B; hwIhy> yn"doa] ynEy[e hNEhi  

`hw"hy>-~aun> bqo[]y: tyBe-ta, dymiv.a; dymev.h; al{ yKi sp,a, hm'd'a}h' ynEP. l[;me 
The eyes of the Lord YHWH are upon the sinful kingdom, and I will destroy it from the face of 
the earth-- except that I will not utterly destroy the house of Jacob, says YHWH. 

hk'l'm.m; kingdom, dominion, reign, sovereignty, realm. 

aJ'x; sinful. 

dm;v' to destroy; (Hiphil) annihilate, exterminate; destroy. 

sp,a, ceasing, end, finality. 
 
9:9     laer'f.yI tyBe-ta, ~yIAGh;-lk'b. ytiA[nIh]w: hW<c;m. ykinOa' hNEhi-yKi  

`#r,a' rArc. lAPyI-al{w> hr'b'K.B; [;ANyI rv,a]K; 
For lo, I will command, and shake the house of Israel among all the nations as one shakes 
with a sieve, but no pebble shall fall to the ground. 

[;Wn to quiver, totter, shake, reel, stagger; (Hiphil) toss about; shake, cause to totter. 

hr'b'K. sieve, sifter. 

rArc. (or rroc.) bundle, parcel, pouch, bag (as packed); pebble. 
 
9:10  `h['r'h' Wnyde[]B; ~yDIq.t;w> vyGIt;-al{ ~yrIm.aoh' yMi[; yaeJ'x; lKo WtWmy" br,x,B;  
All the sinners of my people shall die by the sword, who say, "Evil shall not overtake or meet 
us." 

vgn to draw near, approach; (Hiphil) cause to approach, bring near, bring. 

~d;q' (Hiphil) come in front; confront, anticipate. 

d[;B; behind, through, round about, on behalf of, away from, about. 
 
9:11      tl,p,NOh; dywID' tK;su-ta, ~yqia' aWhh; ~AYB;  

`~l'A[ ymeyKi h'ytiynIb.W ~yqia' wyt'sorIh]w: !h,ycer>Pi-ta, yTir>d;g"w> 
On that day I will raise up the booth of David that is fallen, and repair its breaches, and raise 
up its ruins, and rebuild it as in the days of old; 

hK'su thicket, covert, booth. 

rd;G' to wall up, wall off, close off, build a wall. 

#r,P, breach, gap, bursting forth, outburst; broken wall. 
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hs'yrIh] ruin. 

~l'A[ (or ~l'[o] long duration, antiquity, futurity, for ever, ever, everlasting, evermore. 
 
9:12   ~h,yle[] ymiv. ar'q.nI-rv,a] ~yIAGh;-lk'w> ~Ada/ tyrIaev.-ta, Wvr>yyI ![;m;l.  

 `taZO hf,[o hw"hy>-~aun>  
in order that they may possess the remnant of Edom and all the nations who are called by my 
name, says YHWH who does this. 

![;m;l. purpose, intent; for the sake of; in view of, on account of; in order to. 

vr;y" (or vrey") seize, dispossess, take possession off, inherit, disinherit, occupy. 

tyrIaev. rest, residue, remainder, remnant. 
 
9:13  [r;Z"h; %vemoB. ~ybin"[] %redow> rceQoB; vreAx vG:nIw> hw"hy>-~aun> ~yaiB' ~ymiy" hNEhi  

`hn"g>g:Amt.Ti tA[b'G>h;-lk'w> sysi[' ~yrIh'h, WpyJihiw>  
The time is surely coming, says YHWH, when the one who plows shall overtake the one who 
reaps, and the treader of grapes the one who sows the seed; the mountains shall drip sweet 
wine, and all the hills shall flow with it. 

vgn to draw near, approach; (Niphal) draw near. 

vr;x' to cut in, plough, engrave, devise. 

rc;q' to be short, be impatient, be vexed, be grieved; reap, harvest. 

%r;D' to tread, bend, lead, march. 

bn"[e grape(s). 

%vm to draw, drag, seize. 

@j;n" (Hiphil) drip; drop (prophecy). 

sysi[' sweet wine, wine, pressed out juice. 

h['b.GI hill. 

gWm to melt; (Hithpolel) to melt, flow. 
 
9:14    Wbv'y"w> tAMv;n> ~yrI[' Wnb'W laer'f.yI yMi[; tWbv.-ta, yTib.v;w>  

`~h,yrIP.-ta, Wlk.a'w> tANg: Wf['w> ~n"yyE-ta, Wtv'w> ~ymir'k. W[j.n"w> 
I will restore the fortunes of my people Israel, and they shall rebuild the ruined cities and 
inhabit them; they shall plant vineyards and drink their wine, and they shall make gardens 
and eat their fruit. 

tWbv. (or tybiv.) captivity, captives. 

ry[i (or r[') city, town. 

~mev' to be desolate; (Niphal) be desolated, be made desolate; be appalled. 

[j;n" to plant, fasten, fix, establish. 

~r,K, vineyard. 
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!yIy: wine. 

hN"G: garden, orchard. 

yrIP. fruit, produce. 
 
9:15       ~t'm'd>a;-l[; ~yTi[.j;n>W  

`^yh,l{a/ hw"hy> rm;a' ~h,l' yTit;n" rv,a} ~t'm'd>a; l[;me dA[ Wvt.N"yI al{w> 
I will plant them upon their land, and they shall never again be plucked up out of the land that 
I have given them, says YHWH your God. 

vt;n" to pull up, expel, root out, pluck up; (Niphal) be plucked up. 
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